
Bediening- en 
onderhoudshandleiding
buitenjaloezieën

Informatie voor de klant

Belangrijk:
Lees deze handleiding aandachtig door voor u de buitenjaloezieën gaat bedienen en let vooral op de veiligheids-
voorschriften. Schade, ontstaan door het niet naleven van de bediening- en onderhoudshandleiding, vallen niet 
onder de garantie. Bewaar deze handleiding goed en geef deze bij eventuele verkoop aan de nieuwe eigenaar. De 
handleiding bevat aanwijzingen met betrekking tot onderhoud en reparatie.

Deze buitenjaloezieën zijn door vakmensen in de rolluiken- en zonweringbranche geleverd en gemonteerd. Reparatie 
en demontage dient alleen te geschieden door daarvoor opgeleide vakmensen. Breng zelf geen wijzigingen aan het 
product aan. Veilig functioneren is dan niet meer gewaarborgd.

De afbeeldingen zijn algemeen. De handleiding geldt ook voor andere soorten buitenjaloezieën.
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WS > 5

Algemene veiligheidsvoorschriften

Loopbereik van de buiten-
jaloezieën
De buitenjaloezie mag bij het 
omlaag lopen niet worden 
gehinderd. 
Aanwijzing: Let erop dat er 
geen obstakels zijn die 
het omlaag lopen kunnen 
hinderen.

Foutieve bediening
Schuif de buitenjaloezie 
nooit omhoog. Dit kan 
storingen veroorzaken.

Onjuist gebruik
Product niet met extra ge-
wicht belasten.

Bediening buitenjaloe-
zieën met storm
De toelaatbare windkracht, 
tot een buitenjaloezie volle-
dig opgetrokken moet zijn, 
is per situatie te beoordelen 
door een vakbekwame 
dealer.
Vanaf windkracht   
> 3 (3,5 m/s)  moet  
het raam gesloten zijn.

Speciale veiligheidsvoorschriften voor elektrisch bediende buitenjaloezieën

Automatische buiten-
jaloezieën voor 
balkon- en terrasdeuren  
Is voor de toegang van uw 
balkon of terras een buitenja-
loezie gemonteerd, welke op 
een tijdklok aangesloten is, 
dan kunt u zich buitensluiten.
Aanwijzing: Schakelt u bij 
het gebruik van uw balkon of 
terras de tijdklok uit. U voor-
komt hiermee buitensluiten.

Toegankelijkheid van de 
bediening beperken 
Laat kinderen niet met de 
bediening van de buitenjalo-
ezieën spelen, zoals bijvoor-
beeld afstandsbe-diening of 
schakelaar.  
Houdt kinderen uit de buurt 
van de afstandsbediening!



Buitenjaloezieën openen/
sluiten
Voor het volledig openen, 
de draaibeweging van de 
draaistang vertragen. buiten-
jaloezieën niet met geweld 
omhoog laten lopen en tegen 
de bovenkant aan laten slaan. 
Voor het volledig sluiten, 
de draaibeweging van de 
draaistang vertragen. Zodra 
u weerstand voelt, niet meer 
verder draaien. 
Aanwijzing: Vermijdt een te 
grote zijwaartse beweging 
van de draaistang. Dit leidt  
tot zwaarder draaien en 
vroegtijdige slijtage.
Let op: Draaistang, bij  
volledig geopende buiten-
jaloezieën, niet met geweld 
verder draaien. Draaistang, 
bij volledig gesloten buiten-
jaloezieën, niet verder naar 
beneden draaien zodra u 
weerstand voelt.

Bediening bij kou (ijs)
De buitenjaloezieën niet 
zonder toezicht laten. Bij 
vastgevroren lamellen 
motor onmiddellijk stoppen. 
Aanvullend sturingen resp. 
tijdklokken in de winter altijd 
op handbediening zetten. 
Dit geldt ook voor Home-
motion systemen, zoals b.v. 
i.o.-homecontrol.” Schade 
door vorst en sneeuw zijn 
„overmacht“.

Speciale voorschriften voor elektrisch bediende buitenjaloezieën met noodhandbediening

Buitenjaloezieën openen/
sluiten
Voor de bediening van buiten-
jaloezieën met een noodhand-
bediening moet de motor 
spanningsloos geschakeld 
worden. 
(Anders kan de noodslinger-
tijd langer worden). 

Noodhandbedientijd en 
afneembare slingerstang 
Het is bij nooddeuren en 
noodramen aanbevolen 
om geen afneembare 
slingerstang toe te passen 
of de slingerstang niet te 
verwijderen. 
Aanwijzing: Let erop dat 
voor 1 m behanghoogte ca. 
30 s slingertijd nodig is!

Speciale veiligheidsvoorschriften voor elektrisch bediende buitenjaloezieën



Onderhoud en verzorging

Onderhoud
Om een lange levensuur te kunnen garanderen, raden wij aan het oppervlak van de 
buitenjaloezieën en de geleiders regelmatig te reinigen, minimaal jaarlijks.
Verwijder vuil en obstakels uit de geleiders.
Aanwijzing: Gebruik milde reinigingsmiddelen en schoon water. Het revisiedeksel moet 
altijd vrij toegankelijk zijn! De kast, lamellenpakket, motor en geleiders nooit smeren!

Onderhoud 
Controleer de buitenjaloezieën en de bediening regelmatig op slijtage en beschadiging 
en het product op stabiliteit. Inspectie of onderhoud van elektrische delen dient door 
een vakman uitgevoerd te worden. Verdere onderhoudswerkzaamheden, zoals b.v. 
instellen van de eindposities, dienen alleen gedaan te worden door daarvoor opgeleide 
vakmensen. Alleen originele onderdelen toepassen.
Aanwijzing: De buitenjaloezieën niet gebruiken als een reparatie vereist is.

< 2 sec.
met draadloze 
motor
< 1 sec. zonder 
draadloze motor

< 2 sec.
met draadloze 
motor
< 1 sec. zonder 
draadloze motor

> 2 sec. met 
draadloze motor
> 1 sec. zonder 
draadloze motor

> 2 sec. met  
draadloze motor
> 1 sec. zonder 
draadloze motor

Reiniging  
Bij gekraalde en vlakke lamellen dient het ladderband bij volledig omhoog gelopen 
pakket eenmaal per jaar, of vaker bij sterke vervuiling, met voldoende water schoon 
gespoeld te worden. Wanneer stof en vuil niet worden verwijderd kan dit het sluiten van 
de lamellen negatief beïnvloeden.
Aanwijzing: Het lamellen pakket omhoog laten lopen en, nog voor dit in de koof loopt, 
stoppen. Het band met een spons en voldoende water uitspoelen.



Bedrijf 
ROMA KG
Ostpreußenstraße 9
89331 Burgau

Producent

Conformiteitsverklaring
ROMA Opbouwbuitenjaloeziesystemen (RONDO, PENTO,  
QUADRO, INTEGO uit aluminium), Modulbuitenjaloezie  
MODULO, gevelsystemen en inbouwbuitenjaloezieën PURO.XR 
met driebogen, gekraald of vlakke aluminium lamellen.  

Aangedreven door elektromotor

Buiten aangebrachte zicht en zonwering

De hier genoemde producten komen overeen met de bepalingen 
van de machinerichtlijnen 2006/42/EG 

Buitenafsluitingen- specificaties- en veiligheidsnormen

Veiligheid van elektrische installaties voor thuisgebruik en soort-
gelijke toepassingen, deel 2 97: Bijzondere vereisten voor rolluiken, 
zonwering, jaloezieën en aanverwante producten.

De naleving van de doelstellingen op het gebied van de laagspan-
ningslinie 2014/35/EG wordt gewijzigd door bijlage l Nr. 1.5.1. en 
met richtlijn 2006/42/EG zekergesteld.

Toepassingsbereik

Toegepaste normen 

DIN EN 13659

DIN EN 60335-2-97:2000

ROMA KG, Ostpreußenstraße 9

89331 Burgau / Germany

13

EN 13659

Afsluiting - gebruik alleen bij buitengebruik 

Windweerstand: 0
Burgau, Duitsland, 04.2016

Volker Pfaudler
Technisch directeur



Prestatienorm buitenjaloezieën
Typen zie conformiteitsverklaring 
Gebruikers norm naar EN 13659:2009-01
ROMA KG

Certificering volgens gebruikssysteem 4 van de bouwverordening 
305/2011/EG 
door de producent vastgelegd. 

Het product voldoet, bij correcte toepassing, aan de eigenschappen 
die in de 
volgende normen zijn vastgelegd.

Verklaring specificaties

Essentiële merken / specificaties Norm

Windweerstandsklasse (0-6) EN 13659:2009-01 Windklasse 0

Voor volgende gevallen zijn de tabellenwaarde te verlagen of te verhogen:
1. Bij gevelafstand > 100 mm tot 300 mm moet de tabelwaarde met 1 Beaufort, bij gevelafstand > 300 mm tot  
500 mm, twee beaufort gereduceerd worden. Bij waarde hoger dan 500 mm is de tabel niet van toepassing. 
2. Bij hoogten van 2400 mm tot 4000 mm met staaldraadgeleidingen moet de tabelwaarde met 1 Beaufort, bij een 
hoogte boven de 4000 mm met twee Beaufort gereduceerd worden. 

Voor buitenjaloezieën wordt de toepassing van de windgrenswaarde afhankelijk van het producttype aanbevolen. 
Wanneer de grenswaarde worden bereikt, moet het systeem in worden gestuurd. De waarden van de tabel gelden 
voor een gevelafstand van de lamellen tot < 100 mm, en een hoogte van < 2400 mm. Essentieel is bij buitenjaloe-
zieën een windautomaat te monteren. Bij grotere breedten, kan afhankelijk van het systeem, één of meerdere extra 
windbeveiligingen nodig zijn. Vraag uw leverancier voor meer informatie hierover. 

bft = Windkracht in Beaufort

Windstabiliteit buitenjaloezieën

Buitenjaloezieën DIN EN 1932
Op grond van mechanische tekortkomingen van de testbeschrijving in de geldige proefnorm DIN EN 1932 kan 
voor buitenjaloezieën geen juiste klassificering worden aangeboden.  Een wijziging van de norm is gepland. Tot de 
wijziging wordt de windklasse 0 aangehouden. Voor buitenjaloezieën gelden de onderstaande aanbevolen wind-
grenswaarden.

Breedte DBL  
met geleider

DBL  
met staaldraad

GL 
met geleider

GL  
met staaldraad

FL 
met geleider

FL
met staaldraad

(bft) (m/s) (bft) (m/s) (bft) (m/s) (bft) (m/s) (bft) (m/s) (bft) (m/s)

1500 7 (13,5-17,4) 7 (13,5-17,4) 7 (13,5-17,4) 7 (13,5-17,4) 7 (13,5-17,4) 7 (13,5-17,4)

2000 7 (13,5-17,4) 7 (13,5-17,4) 7 (13,5-17,4) 7 (13,5-17,4) 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4)

2500 7 (13,5-17,4) 6 (10,5-13,4) 7 (13,5-17,4) 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4)

3000 7 (13,5-17,4) 6 (10,5-13,4) 7 (13,5-17,4) 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4)

4000 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4) 5 (7,5-10,4) 5 (7,5-10,4)

5000 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4) 6 (10,5-13,4) 5 (7,5-10,4) 5 (7,5-10,4)



Essentiële merken / specificaties Norm

Windweerstandsklasse (0-6) EN 13659:2009-01 Windklasse 0
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